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This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shipiients and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

cocks 
Means total inventory regardless of location. 

-ods in Process 
Means beverage spirits generally Less than two 

years old and unfinished (crude) industrial ethyl 
lcohol. 

Finished Goods 
Means cased products and industrial ethyl alcohol 

ready for market. 

Spirits Matured 
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. 

Spirits not Matured 
Gin, vodka, liqueurs and other products less 

than two years old. 

Sh I lanents 
Is that volume moved by the producing plant to 

the market and would EXCLUDE: 

(a) consignments in; received for redistribution, and 

(b) any quantity of finished products purchased and 
resold in the se purchased condition. 

Tax Exempt Shipments 
Include export sales, sales to Ships' stores, 

sales to Embassies and similar transactions. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

La prsente enqute a ete concue pour determiner, sur 
une base mensuelle lea variations de stock, Les expeditions, 
et Is nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool 
ethylique industriel ainsi que les quantitAa de certaines 
matières premieres utilisées dana to fabrication dea prodults 
ci-haut mentionnés. 

Stocks 
Signifient l'lnventaire total sans egard 8 Is location. 

Marchandises en cour de fabrication 
Signifient lea boissons alcooiiques ayant gdneralenene 

moms de deux ans d'ge et alcool ethylique industriel brut. 

Marchatsdiaes finies 
Signifient lea marchandises en calases et l'alcool 

ethylique industriel prta pour le marché 

Spiritueux mQri 
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool. 

Spiritueux non mrls 
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moms de 

deux ans d'gge. 

Expfditions 
Ii s'agit du volume transporté de l'uaine de production 

au inarchC et cc volume NE CGIPREND PAS: 

a) lee depots et lea quantitds recues pour redistribution, ni, 

b) toute quantité de marchandises finies achetées et raven-
dues sans modification. 

Expeditions exemptes de taxe 
Comprennent lea exportattons, Lea ventea aux magasina 

des navires, les ventes aux embassadea Ct les transactions 
setnblables. 

Nota: Veulllez adresser toute deinande au aujet de Is presenCe 
enqufte A la: 

I 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 	 Sous-section de Is viande, de l'industrie laitire, des 

iniif.iyturin. 1r 	Pr"::rv Tri:1u:ries Division, 	 minoteries et des boisaons, Division des industries 
manufacturières et primaires, Statistique Canada, 
Ottawa, KIA 0T6. 
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 1. Stockade boissons alcooliques et d'aicool éthylique industr 

February - 1977- Fvrir 

	

Opening - Ouverture 	Closing - Feriseture 

Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 

	

process 	own manufacture 	process 

	

Marchandises 	Marchandises 	Marchandises 

	

en cours de 	finiea de propre 	en cours de 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 

	

tFo—usands 	gallons - illiers de gal 

381,229T 	8,022 	383,145 

x 	x 	S 

S 	 S 	 S 

proof - kilolitres - de preuve 

Beverage spirits - Boissons alcooliques ................... 	36 471' 	I 741 813 

x Ethyl alcohol, all grades - Alcool 8thylique, tous genres 	x 	x 

Total .................................................. x 	x 	a 

See footnote(s) at end of Table 3. - Voir note(s) I is fin du tableau 3. 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Livraisons de boissons alcooliques et d'alcool ethyiique industrlel 

Shipment 

Livrai-. Description 	 February 	Year-to-date 
1977 	- 	 I 	- 

Matured - Miries: 

In bottles - En bouteilles ............................ 

In barrels and bulk - En barits el en rIservoirs ...... 

Not matured - Non mGries ................................ 

Ethyl alcohol - Alcool ethylique: 

Allgrades - Toutes categories ........................ 

	

Fêvrier 	I 	Total rumulatif 
thousands of proof gallons 

mflliers de gallons de preuve 

	

1,343 	2,303 

	

445 	819 

	

694 	1,583 

x 	I 	S 	 I 	a 

Total cumultif 
proof 

kilol I tres 
de preuve 

6 107 	111 470 

2 021 	3 723 

3 157 	7 199 

It 

aee rootnocets, at ella or lao.te j. - Voir note(s) a Ia fin .1.. tableau  1 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique tndustriel(l) 

Year-to-date 

Total cumulatif 
proof 

kiloli trea 
Beverage spirits - Boissons aicooliques: 	milliers de gallons de preuve 	de preuve 

Distilled from - DistillCs de: 

Grains - CCrCales .................................... 6.276 	12,258 	28 529 

Other materials - Autres matilres .................... 300 	634 	I 362 

a Industrial ethyl alcohol - Alcool éthylique industriel .. 	5 	 5 	 5 

(1) Excludes quantities returned for redistillation - Excius toute quantité retournCe pour redistillation. 
r Revised figures. - Nombres rectiftés. 
a Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de is Loi sur la 

statistique relative su secret. 

Description 

Beverage spirits - Boissons alcooliques ................. 

Ethyl alcohol, all grades - Alcool éthylique, tous genres 

Total ................................................. 

goods of 
Own manufacture 

Marchandises 
finies de propre 

fabrication 
Ins ae preuve 

8,322 

S 

a 

37 832 

S 

S 

Product ion 

February 	Year-ta-date 	February 
1977 	- 	1977 

Févrter 	iTatal cumulatif I 	Fvricr 
thousands of proof gsuans 

I 

I 



Cereal flakes, grits and meals - Flocons, cassurea et 
mouléea des cCrCalea; 

61,301 

Corn, 	imported - Mais 	importC 	.......................... 14,170 

Barley 	- 	Orge 	.......................................... ..- 

Corn, 	Canadian - Mais 	canadien 	......................... 

Rye 	- 	Seigle 	.......................................... 14. 795 

Other cereal flakes, grits and meals - Autres flocons, 

. 

Wheat 	- 	814 	............................................ .- 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadien 2324 

caasures et moulées des céréales 	..................... 707 

Barley malt, imported - Malt d'orge importé - 

Malt other than barley - Malt autre qu'orge - 

:vert sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti (sur 

S.car. 	granulated - Sucre 	granuld 	........................ 327 

-- 

ocose (includes corn syrup) - Glucose (inclus strop 

.ne 	base 	de 	sucre 	solide) 	.............................. . 

2 

	

demats) 	............................................... .. 

Molasses 	- 	M4lasae 	...................................... 4.14 7 

Other syrups used in fermentation - Autres sirops utili- 

. 

sea 	A 	Is 	fermentation 	.................................. 12 

113,632 27 805 51 	543 

32,892 6 427 14 920 

30,487 6 711 13 829 

1,305 321 592 

4,371 1 054 1 982 

688 148 312 

3 1 1 

7,512 1 881 3 407 

27 6 12 
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IABLE 4. Usage of Selected Itema 

- 	 AF AU 4. Utilisation de certains produits 

Description 

Usage - Utilisation 

February 	Year-to-date 	February 	Year-to-date 
1977 	- 	1977 	- 

Février 	Total cumulatif 	FBvrjer 	- Total cumulatif 
thousands of pounds 	metric 

- 	 tonnes 
isilliera de livres 	mBtriques 

(1) Excludes quantities returned for redistillatlon, - Excius toute quantité ret 	iée pour rediatillation. 
- Amount to small to be expressed. - Nombres infimes. 
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